Mercure 96- 111

	la toison
	hříva
	disgracié
	ošklivý

	gémir
	vzdychat, sténat
	la volupté
	rozkoš

	et pour cause
	a je k tomu důvod
	une Nippone
	Japonka

	être de haut lignage
	být urozeného původu
	la mèche
	kštice,kadeř,pramen

	mouiller
	namočit
	la camphre
	kafr

	rincer
	vypláchnout
	le courant
	proud

	s´étendre
	natáhnout se
	étaler
	rozprostřít

	trempé
	namočený
	un éventail
	vějíř

	fastidieux
	nudný, jednotvárný
	la tignasse
	pačesy

	luisant
	lesknoucí se
	le sébum
	kožní maz

	poignarder
	probodnout,ranit,zničit
	une dure à cuire
	tvrdá nátura

	traîner
	táhnout
	se dégager
	vymanit se

	quelle mouche vous pique?
	co vás to posedlo?
	passer les bornes

châtier
	překročit míru

potrestat

	une incartade
	výstřednost
	sévir
	přísně zakročit, zuřit

	torturé
	zmučený
	tirer la tête
	mít protažený obličej


	crever
	chcípnout
	crever de peur
	umírat strachem

	traiter qn comme
	jednat s někým jako s
	la lubie
	vrtoch, rozmar

	s´ensuivre
	potom následovat
	la fente
	skulina,štěrbina

	un sous-entendu
	narážka
	le dépucelage
	zbavení panenství

	bégueule
	upejpavý, stydlivý
	déflorer
	zbavit panenství

	ricaner
	posmívat se
	un mouvement
	hnutí

	une litote
	litotes, eufemismus
	se consumer
	stravovat se, trápit se

	submergé
	zaplvený
	fortuit
	náhodný

	réconforter
	povbudit, posílit 
	tempérer
	zmírnit

	indisposer qn
	popudit koho
	intenable
	neudržitelný

	une désinvolture
	nenucenost
	narquois
	výsměšný, jízlivý

	éffarouché
	vylekaný
	ça ne colle pas
	to neodpovídá

	la mijaurée
	afektovaná žena
	une hardiesse
	odvaha

	fougueux
	prudký, ohnivý
	une mauviette
	pápěrka

	la caresse
	něžnůstka,pohlazení
	le godelureau
	frajírek,hejsek

	les tripes
	vnitřnosti (srdce)
	se borner à
	omezit se na

	une baliverne
	povídačka, tlach
	se délecter de
	kochat se čím

	maculer
	poskvrnit
	ambigu
	dvojsmyslný

	une miette
	drobeček
	libidineux
	chlípný

	mépriser
	pohrdat
	faire part de----
	podělit se oč

	indigner
	rozhořčit
	la jouissance
	rozkoš

	la désapprobation
	neschvalování
	délectable
	slastný

	ça tombe bien
	to přichází vhod
	raviner
	rozbrázdit

	inassouvi
	neukojený
	en l´état
	v tom stavu

	foudroyé 
	zasažený bleskem
	aisé
	zámožný

	courtisé
	obléhaný nápadníky
	convié
	pozvaný

	des singeries
	opičení, pitvoření
	hébété
	vyjevený

	la trêve
	příměří
	battre son plein
	být v plném proudu

	fulgurant
	rychlý,ohromující
	la débandade
	rozprchnutí, rozklad

	tétanisé 
	paralyzovaný
	périr
	zahynout

	le brasier
	výheń
	ajourner
	odložit

	repousser
	oddálit
	le trépas
	skon


